
M A G Y A R K U R I R 
S c t s b ó ' l , K e d d e n , A u g u s z t u s ' 4 - d i h é n i 3 i 8 . 

B é t s. 

It t ilyen Felséges Pátens jött-ki: —-
„ M i Első F e r e n t z , etc. etc. Hírűl-

adjuk és kinyilatkoztatjuk: 
„Min thogy a' Bétsi C o n g r c s s u s 

Aktájának következése s ze r én t , 's az an
nak végrehajtására nézve azólta Parisban 
a' mi Felséges Szövetségeseinkel folyta
tott alkudozásokkal megegygyezöleg, m á r 
most, F e r e n o z J o s e f K á r o l y Princz-
nek , a' mi igen szeretett leányunk ? M a 
r i a L u d o v i k a - A u s t r i a i Fő Her-
t^egaszszony, 's P á r m a i P i a c z e n -
t-za i, és G u a s t a l 1 a i Hertzegaszszony' 
fijának, T i t u l u s á t, G z i m e r é t , R.a n g-
j á t , -'s S z e m é l y e s Á l l a p á t j á t meg
határozhat juk , erre nézve az itt követke
zőket h a t á r o z t u k - m e g : 

1) Mi, Ferentz Josef-Károly Princz-
nek a ' m i igen szeretett leányunk' Má
ria Ludovika Fő Hertzegaszszony' fijá
nak R e i c h s ta 'd t-t i- H e r t z e g T i t u 
lust a d u n k , 's egyszersmind parantsol-
juk , hogy ennekutánna minden T i s z 
t i -kar ja ink 's átaljában vétetvén minde
nek , szóval és í r á sban , megszoll í tásban 
's hozzáirásban, . őtet ily ti tulusokkal il
lessék : F e j e d c l m i H e r t z e g 's a' be
szed' vagy irás' fo lytában: Fejedelmi 
fiertzegségtd. 

2) Megengedjük* n e k i , hogy külö
nös czímcrl vegven-fel 's viseljen, a' mel ly ' 
ezímert egy keskeny arany kcresztlinea 
által két felé osztott 's a 'Her lzcgi süveg
gel 's palástal felékesített tojásdad pars-
b a n , két ,• jobbfelé egymásra lepő arany 

Oroszlányok tesznek ; 's a' melyhez mi 
m é g , szaporítás vége t t , mint" czímertar-
tókat , két fekete és arany Grifmadarakat 
a d u n k , mellyek t ábor i - zász ló t t a r t a n á k , 
' s melyben a 'Hertzegi czímer ismét m e g 
jelenik. 

3 ) Princz Fe ren tz Josef Károly, a' 
m i Udvarunkban valamint szintén a' mi 
egész b i roda lmunkban , rangjára n é z v e , 
cppen a' mi Házunkból való Austriai Fő 
Hertzegek után következzék.. 

Költ a' m i fő és lakó városunkban 
Bétsben , Júl ius ' 2 2 - d i k é n , az 1 8 1 8 - d i k 
esztendőben , " Örszáglásunknak 27 -d ik 
esztendejében. 

P e r e n lz.-
Gróf Sanran Ferentz 

Fő Gancellarius. 
G r ó f Báró Gróf 

L a z a n í k y Prókop Geisz ler Jan. N e p : Mei ler io J á t . 
Cseh - Gall icziai az Anstrini l i 'yr ia i - Lom}> irc! - V e -

VJdv. Cancel . UH^i Cancel larms • terczei Udvar i 
Helytartója. Cancellarius. 
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A'' Felséges U r u n k . ' s Aszszonyunk 
jelenlétében J u l . 3 ö - a i l r á n estvéli 5 óra
kor tartattak a' Károl'v ő Cs. Kő Hertzeg
sége' fijának' keresztelés! -pompáji az 6 
Cs. Fő Hertzegsége' házában az idevaló 
Fejedelmi Érsek által-.• (j Felségek kü
lönösen tsak ezen Egyházi ájtatosságra 
jöttek vala bc Badenből . Jelen voltak ő 
Felségeken kívül a' Cs. Fő Hcrizegck 's 
Hertzcgaszszonyok, 's Sachsen Tc t scn i 
A l b e r t ő Kir.-Hertzegsége is. Kereszt-
atya volt Koronaörökös ő Cs. Fő Her» 



•fzcgsége. A* tse tsemő Princz K á r o l y 
F e r d i n a n d neveket vett a' keresztség, 
ben. 

Végezete a' VIII - dik számú M. Ku
rir ' 65-dik lapján félbemaradott C i r c u -
1 a r é n a k , mely által a' Státus ' r ég ibb 
Obligatzióinak a' magok eredet i ál lapot

újukra sorsvonás által való viszszatétcté-
s c , kihirdettetett : 

4. §. Az Ó-Obligatzióknak újakká 
való ál talformáltatása, mindenbor a' ki
vonatott Obligatzióknak l iquidál ta tása 
után e s ik -meg . 
, 5. A' vonáskor kijövő Obligátzió-
kat régulaszerént olt kellene újak által 
való betserél tetés végett b e a d n i , a' ho l 
eddig azoknak intersse kifizettetett: mind
azonáltal a' tulajdonosok' szabad válosz-
tására b iza l ta t ik , hogy a ' j o b b a lka lma- ' 
tosságra n é z v e , a' tar tómányi kassákhoz 
köttetve lévő Öbligatziój ikat , ha tettzik 
egyenesen a' Stá tus ' közönséges Bankó-'s 
Adóssági kassájához adják-bc. : • • 1 ' 

6. §. Hogy a' beadot t Obligátziónak . 
olyanért való be l se ré l te tődése , melynek 
ereje szerént a' tulajdonos eredet i ertz-
pénz - in t e re s se l való élésbe viszszatéte-
t ik , azonnal megeshessek , megkívánta
t ik , hogy az, legalább 5o forint s u m m a 

, réltetésa tsak azután fog m e g e s n i , m i 
nekutánna több illy utasító czédulák , 5o 
forintra vagy többre telnek. (Az it t szó1* 
ban lévő új Obligátziók és útasi tóczédu-
lák' rajzolatja, a' Bétsi Udvari újság me l 
let t kiadattattak). 

7. §. A' bevivonek nevekre s zo l l ó , 
c o u p o n o s Obligatzióknak minden m é g 
kifizetési időt n e m ér t in teres i c o u p o n-
j a i k a t b e k e l l adni. A' tulajdonosok n - i b . i ' » j . . , . ^ , , — • ' - i i . §. Az új Obligatzióknak i « l 

nak azokért ada todo Obligátziók hason- s e i k , r egu la szerént ugyan Bétsben, I* 

lóképpen a' bevivonek nevére szollnak's 
c o u p o n o k k a l felkészítve lesznek. 

8. §. M i n d e n Obligatzióbirtokos kan 
a' Hitelező kassátol a' sorsvonással kijött 
's néki á l ta lada to t t Obljgátzióértegy R e , 
c e p i s s é t, azzal a' megjegyzéssel, hogy 
az új O b l i g á t z i ó t , vagy az 5o forintnál 
kissebb s u m m á r a nézve az utasitóczédu. 
lát, m i k o r vehet i kezéhez. Akkor pedig, 
mikor az adósságró l szolló új Obíigátziót 
által vesz i , a' R e c e p i s s é t , annak ti-
z o n y s á g á r á , h o g y a' do log eligazittatott, 
nevének alá í rásával megerőssi tve viszsza* 
adni köteleztet ik . 

5, §. így tör ténik a' dolog az olyan 
Qbligatziókkal i s , mellyek azért, hogy 
igen n a g y o k , részekre osztatván több 
S e r i é s ' é k b e n vonattatnak - k i , melly 
psptbcn mindazoná l t a l tsak ez a'különik-
ség fordul e l ő , hogy új Obligatzió a' 
s u m m á n a k tsak azon részéről adatik, melly 
a' k ivonatot t S e r i e s b e n találtatik, a' 
régi Obl iga tz ió pedig a' tulajdonosának 
ismét v iszszaadal ik , minekutánna az a 
re'sze, mel ly a' kijölt S ' e r i e s b e n ta
lál tat ik, az egészből kivétettetvén, arra 
feljegyeztetett, ,-:\ 

1 0 . §. Az új Obligatzióknak valamint 
szintén az utasi tóczéduláknak intereseik 
is azon h ó n a p n a k első napjától fogva fi
zettetnek, m e l y b e n a' szerentse keréktől 
kivönattattak, azzal a' külömbséggel, hogy 
az us í lóczédulákér t azután kezdenek kij 
ada t t a tn i , m ineku tánna ezek hellyett a 
valóságos Obligátziók kiadattatnak. & 
olyan in te reseke t , -me l lyek ' kifizettetesc-
nek ideje ! a' kivonás napig eltelt, «g; 
szintén a' m á r ezen időre talám 
tett i n t e reseke t , az első esetben a öt*' 
tus ' adósság i kassája a' tulajdonosnak ^ 
zcssen-ki , a' m á s o d i k esetben pedig 
tulajdonos a' kassának fizesse vis^y 
olybets szerént , m i n t néki fizettetett v ' 

. , i : i . iratéi*' 
ha-

nem a.' tu la jdonosok ' kívánságára a 



fományokban is, 's az eredetszerént Hol
landiában és Franbofur tumban felvétetett, 
edosságoké , azon külső kereskedő Ha
zaknál , kikre ezen intereseknek kifizeté
se bizatlatva van, fél esztendőnként fi* 
tet tetnek - ki. 

12:.A' meghatározot t nevekre szólló 
Obligátziók, az azokon már meglévő je-
gyeztetésekkel megegygyezőleg ugyan 
azon nevekre irattatnak által . Az olyan 
Obligatziókra nézve, mellyeken valamelly 
letartoztatási, tiltási, vagy akár mi egyéb 
olyan feljegyzés ta lá l ta t ik , melly az in
teresnek kifizettetését akadályoztatja, azon 
tiszti k a r t ó l , melly a' feljegyzést r ende l - ; 
te, előrev áléképpen engedelmet kell nyer
ni az Obligatziónak általiratlatására 's a' 
kivonás' napjáig jarő interesnek felvéte
lére. : • 

•i-3. §. A' kivonatott Obligatzíókat , 
a ' k ivonás ' napjától számláván egy esz
tendő a l a t t , be kell vinni a' belscrélte-
lésre. Ezen időszakasznak ellclcse u t á n , 
a' Kassáknak, a' Cs. K. Udvari Közönsé
ges Kamarának különös engedelme nél
k ü l , n in tsen ba ta lmok a' régi Obligalzi-
óknak újakkal való»;feltsérélésére , cs 
az i lyen Obligátziók' tulajdonosaiknak 
ezen idő elmulasztása u tán a 'nevezet t 
Udvari fő Hivatalhoz kell folyamodniuk. 

i á . §. Hogy a'- Seriesek rendje meg. 
ne zavarodjék, a' kü lömbkülömb Serté
sebben előforduló Obligatzíókat nem le
het egygyüvé irni. 

Költ Bétsben, Jul . 23 -d ikán , i 8 i 8 -
ban. .; 

.M a g y a r á z a t o k . 

A' S tá íus ' egész adósságáról szólló 
minden Obl igá tz iók , a' mellyekért fizew 
todő interesek a' magok fél részekre té-
t c t t e k l e , 488 szakaszokra osztattak - fel , . 
Sel lyék Serieseknek neveztetnek. A' m r 
fcevállatott 's e l tör lődót t Obligatzióknak 
számaik nem fordulnak elő a' Seriesek-
b e n : erre nézve a' k iadato t t Obligátziók 

Serieseinek iais t roma n e m mehet Wifn> 
denü l t arithmetikai sor szerént. Min
den Seriesnek tsak áz első és utolsó szá
mai vágynak feltéve: tehát a' melly Szá
mok e' kettők között e s n e k , mind abba 
á' Sériesbe tartoznak. így az első Series 
kezdődik az i . számon 's megyén a' 990-
ned ik ig , tehát a' mik ezek közt v a n n a k , 
m a g o k is oda é r tve , tesznek egy SeriéSt* 
Hasonlóképpen a' 2 0 0 - d i k Seriest teszik 
&r 47290 és 47639 számok közt tálál tató 
számú Obligátziók ( inclusivej . ?>Iikor t e 
há t ez a' Series k ivönat ik , akkor az eb
ben lévő minden Obligatzióknak tulaj-

.íUönosaik elkezdik azoknak eredeti- inte
resé t venni. Hogy néinclly nagy Sum
mákró l szólló Obligatzióknak bizonyos 
meghatározott részeik közzul egygyik egy,, 
másik más Sericsbcn fordul e lő , ennek 
oka az , hogy ezen Stá tus ' adósságainak 
Seriesekre való oszlalásában az a' funda
m e n t u m vétetett - fe l , hogy egy Obliga
tzió se tölthessen-be valamelly Seriesnek 
egy negyed részénél többet . . Így , ha a' 
74 Scrics a' sorsvonáskor ki-jövend,. úgy 
az abban találtató 67,437-dik számú Ob-

, lígatzióriak tsak fe le , az az , ha" 5oo ,ooo 
forintról ftzó 11, tsak 260,000 forintról kez
di venni a' tulajdonos, Conventios pénz
ben,, az eredeti interest , a' másik feliért 
pedig tsak akkor, mikor a' 75-dik Series 
kivönattatik, melybe a' másik 25o,ooo fo
r intokból álló summa tartozik. 

Az is fundamentomul van véve ezen 
Seriesekre való osz tásban , hogy egy-egy 
Series akkora tőkepenzt foglaljon magá
b a n , melynek eredet i egész- interese 
5 o , o o o v a g y leszál l í to t t interese 25,ooo 
forintot tegyen. Hanem hagy igen sok 
:tőkepénzeket e lda rabo ln i ne kelljen, több 
hellyen m e g t ö r t é n t , hogy egy Seriesnek 
interese 26,000 forintra is telik, h a n e m 
osztán a' következő Series annyival kis-
sebb. 

Az i tt leirt sorsvonás, a' közönséges 
X 



Udvari Kamaránál lévő Udv. T a n á t s o s , 
mint Cs.K. Biztos R i ü e r F u l j o d C l a u -
d i u s , és a' Nemzet i Bankó Küldöttje 
Barik - Di rek tor Rit ter S t e i h e r M e l -
c h i o r u rak je lenlé tében, &' folyó Aug. 
első napján a 'meghatározot t m ó d o n elő
ször véghez menvén , a '199-dik S e r i é s 
jöt t -ki , melyben bülömbkülömb interes
nemű ,"• Udvari Camerális 4)bligatziók; 's * 
ezek között ö t n e m -egész reszüek talál
t a tnak , úgy m i n t : 

i í r o r 40,898 részszel 
47,2.50 \ részszel 

—- 47,258 % részszel 
—> 47,263 -jr részszel 
— 47,268 £ részszcl 

Az egész s u m m a , melly ezen Sert
ésben k i jö t t , teszen 1,320,000 fo r in t tő
kepénzt, melynek esztendőnként való in
terese, leszállí tóit mér ték szer én t , .25,65o 
forintokra telik, 

A'kegyes szívekre nézve nagyonbúz -
gó ájtatosság m e n t véghez Bétsben a' 
Saleziana Apátzák' klastromáhan Ju l . 23-
dikán. V é g h Ama 1 i a, Valóságos Cs. 
K. Titkos Taná t sos a' S»... I»lv.«n M. K. 
Rendje Koinmendátor i Keresztese, T . N. 
Baranya Vármegye ' F ő Ispánya Országos 
és Provinczialis F ő Biztossági Igazgató 
Nagy Méltóságú Vcgh István úr ő Excel-
lentziaja' l eánya , b i , min t annak idejé
ben megi r tuk , tavaly April. 14 - dikén a' 
nevezett k las t romban Szerzetes r u h á t , a' 
Felséges Aszszonyunb' tulajdon kezéből 
fejér fátyolt , ' s ugyan tsak ő Fe lsége ' 
kegyességéből ezen emlékezetes tör ténet
re nézve K á r o 1 i n a klastromi nevet ka
pott vala, Mennyei hivattatásához hüsé - i 
ges maradván, a' Szerzeti szent fogadást 
az -előlnevezett napon letette, 's m á r m o s t 
fekete fátyolt vett-fel ugyan Is ah Felséges 
Aszszonyúnknak kezeiből . Ephésusi Püs
pök 's Apostoli Nuntz ius L e a r d i ú r 
tette a» Egyházi ájtatos ezeremoniás 

szolgálatot , me l lyen a' K a r o l i n a édes 
Annya , szüle te t t Almásy Gróf ; N a „ y 

Méltóságú V é g h n é Aszszony i s , belső 
épületes buzgóságga l jelen volt. 

O r o s z B i r o d a l o m . 

A' P ruszszus Király Jú l ius ' 4-dikén 
mél tóságához i l lő nagy pompával tartot
ta Pc t e r sbu rgba való bemene te l é t , est
véli 6 ó ra tá jban , min thogy reggeltől fog
va majd ©gesz 5-lig m i n t ba töltötték 
volna ú g y omlo t t az csső. Felderülvén 
ekkor az i d ő , meszsziről jelentette az 
ágyúdurrogás a' fényes seregnek a' Mos-
baui kapuhoz ' való közelgctcsét , 's nem 
soká a' felfelé r epü lő raké ták , az erős
ség' bás tyá i ra kivonatol t ágyuk' durro
gása, m i n d e n ha rangok zúgása, 's a'nép 
és ka tonaság ' hurra-kiál tozásaik a' koro
nás fejeknek megérkezésé t is hirül adták. 
Elől a' két Mona rkbák , a' Pruszszus Ko
ronaörökös 's a ' N a g y Herízeg lovagoltak 
számos k ísérőkkel . Azután következtek 
az Udvari gála h i n t ó k , mellyekken. a .• 
Császárnék 's a' Nagy Hcrtzegné Mária 
A l e x a n d r a F c o d o r o w n a (a' Prus-
szús Király leánya) ültek. Ezeket Kozák 
testőrző t sopor tok kísérlek.' A' .Kasáni. 
Fő Püspöki t emplomná l , annak igen mél
tóságos fedett 's oszlopos folyasóit a 
Felségekre várakozó fényes sokaság lep
te vala e l , a' ho l a' Felségek leszállván 
's a ' t e m p l o m b a b e m e n v é n , annak fó aj
ta jánál , a' hozzátar tozó papoktol körül 
vétetett Mct ropo l i t a á l t a l , keresztel eí 
szentelt vizzcl fogadtattak. A' nagy tenj'. 
plomból gyönyörű Orosz Egyházi muzsi
ka és éneklés zengedezet t az oda belepő 
Felséges u tasok ' elejébe, kik itt hálaadó 
ámátságaikat végezvén , innét-útjokat a 
Császári kastély felé folytatták, mellyn^ 
nagy udvarain a' Tes tő rző seregnek 
den f é l e , D r a g o n y o s , Huszár / 
's egyób tsapatjai parádéztak. A K°.z i 
gráditshoz m e g é r k e z v é n , a' Király *x 
bet, ' s a ' fija a ' K o r o n a ö r ö k ö s f Mária 
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s«árné t , a' Császár pedig Alexandrát eC 
Nagy Hertzegnct , a' graditson fel 's az 
Udvar 's a' Státus ' nyoltz elsőbb r a n g ú 
tisztjeivel telyes szálakon végig , a' Ki
rálynak szállásul szolgálandó szobákig 
vezették. , Estvére az egész Táros meg-
világosittatott, 's a' sokaság, a' s zcpmu- j 
zsikai zengcsek mel le t t való le 's í c l sé-
tálással tsak nem virat t ig töltötte idejét . 

A' Király Jul . 16 -d iká ig Petersburg-
han maradr i i , innen az n a p ' viszsza in
dulván , útját , M e m e l e n , Dan tzkán , és 
Stargardon által B e r l i n felé folytatni , 
's oda Jú l ius ' 29 -d iké re mégérkezni szán
dékozott. '. 

F r a n t z i a O r s z á g . 

Generál - Laj tnánt C ' á n u e l , a' ki 
«zen új öszszeesküvésben , aszszerént , 
m i n t ' a z eddig közönségessé létt.környül--. 
állások mu ta t j ák 4 a' főbb figurázó sze-. 
mély , ' s a' kirúí azt irták vala ez újság
levelek, hogy magát ehe j te t te volna, Jú
l ius ' 21 - dikén vélet lenül előállott a' kö-
zönség* elejébe , a ' 'melly történetet J s 
átaljában az 'ő'-égése ügyét tsak úgy le
het megé r t en i , ha az itt következő m e g 
jegyzések megolvástátnák : — ; 

O most , m in t U l t r a - R o y a l i s 
t a , két nagy perbe van keveredve , tud
niillik a' mostani öszszeesküvésért, és azon 
l á r m á k é r t , mellyek L y o n b a n tavaly 

•elő fordultak. Irtuk volt akkor , hogy 
otet a' Király, m in t a' 19 -d ik ka tonai : 
osztálynak Kommandánsát . j L y o n b a , 
ezen Osztály' fő városába küldötte va l a , 
mely időben ugyan o t t ; S e n n e -v i 1 l e 
nevű tisztviselő volt a' Politztai fő Biz
tos , a' ki hasonlóképpen Parisból k ü l d c - : 

telt oda. A' lárma L y o n b a n folyt; aa. 
Országlószékhez szüntelen érkeztek a' tu
dósítások; S e n n e v i 11 e is megküldöz-
te a m a g a tudós í tása i t ; azonban..az.em-; 
kereknek elfogdostatása, tömlötzeztcté-
«c , ö l é t l e t é s é ; a' hellyclt hógy szürit 
vo lna , inkább gyarapodott , mind Addig, 

m í g a' ,Király M a r m 0 n t "Marschal t uV 
l endő híitalommal felruházván oda kiüV 
döt te . O oda érkezvén a' dolgokat vis-
gálás alá v e t t e , számos tiszteket m a g « 
mindjár t letett , G a n u e l t , a' Király m a 
ga n e m soká az Osztályos Komándánság-
bó l elmozdította, a ' fogházakat Marscha l 
M a r m o n t m e g ü r e s s í t e t t e , a' foglyokat , 
ig:en kqveset kivévén ^ e lbotsá t ta t ta , ' s 
ekképpen az egész l á rmá t szép m ó d o n 
eltsendesítet te. E ' n e m tet tzet t a' lárma* 
gerjesztőinek; ezekazután azok ellen kez
det tek tüzeskedni, kik azt el tsendesi tet ték. 
Ezídínek oltsárlására niotskolódó Írásokat 
adtak-ki közönségesen. A' motsko lódás 
lesfinkább S e n a v i l l é t 's a' Marscha l 
M a r m o n t Generálstábját i l le t te , m e l y r e 
nézve ezen Stábnak Kommendánsa Ober -
s te r F a b v r i e r ve t te -a' pennát 's e g y 
i rás t botsátott nyomtatásban a' közönség; 
elejébe, melyben fundamentomosan e l ő 
adta a J L y o n i nyughata t lankodásnak 
egész mivoltát. • Ew az i rás azonközben 1 : 
Gen. C a n n e l t ' s .--áz - ö részeseit még 
jobban felingerlette> ki is ezért a 'Király
hoz i rván, ázt kívántai, hogy ő Fe lsége 
rendel tessen K a t o n a i - Vagy* r alt úr mi féle-
biztosságot a' dolognak megvisgálására 
'si az ő rágalmazóijinak meghünte t te tés - . 
sebre. Er re a' Király' nevében a' Hadi-t 
min i s te r azt fe le l te , hógy a' Király n e m 
találja ezen tárgyat oly tu la jdonságúnak , 
hogy különös hiztosságot kellene m e g -
visgálására kinevezni. C a n u é l tehát a' 
közönséges fenyítő itelőszékhez folyamod
ván , rágalmazási per t indí tot t emezek 
ellen. Az ítélőszék n a p o t határozott a' 
pereseknek megjelenéssekre . Jú l ius ' 2 1 -
dilco vala, melyre egyrészről ő (€ a.n u e 1), 
a' másik részről pedig S e r i n é vi 11 e és 
Oberster F a b Vr i e.r meghivattatlak,hogy 
magok mellé Prokurátorokat vévén, azok-
ka la ' törvényszék előtt jelenjeriekrineg.— 

;" Ezen napot nem tsak a' p e r e sek , . 
hanem az egész közönség nagy figyelem
mel várta. De m i történik! m alatt ki-



ttídódolt,- hogy öszszeesküvés von m u n 
kába vetetve; annak solt részesei elfogad
tattak;: G a n u e l sehol meg n e m találta* 
to t t , , ' s ; azért irásai elvétettek; azonköz-

halgatni kén te l en volnék, ' s ü t előttetek 
nem b e s z é l l h e t n é k / E i é r i .«1 -ilo.dultanv 
vala kevés napokig a' tusakodás ' hellyé, 
r ő l r de t a n á t s l o m el lenségeimnek, hoev 

AvL *-»-» fi ívv-ll. I- rt\ k* .íl. V> 1 . örf 
. . _ — , ~-. - . , . . . ~ » . m » o w j i i vj»vuocgt,uuaei[ > 'hogy 

ben Július 21-dike is elkövetkezet t , 's ezért m a g o k a t el ne bizzák. Esküszöm 
.mindennek clbámulására , a' peresek m i n d hogy n e m h a g y o m én a' győzedelmet esy 
hárman , Prokurátoraikkal egygyütt a' könnyen az ő kezekben , ' s nékem leikies-törvényszék előt t megjelentek. — C a-
n u c l kikérvén cs megnye rvén , hogy 
szollhasson,. egy i rás t olvasott-fel, mely
nek e' volt fontosabb foglalatja : — 

„Midőn engem' a 'Király a' 19-difi 
Katona Osztály' vezérévé neveze t t , ' s én 
egész iparhödássol a' lázzaszlók' kitanít---
lásán.-'s a' lázzadás ' e l lscndcsi tcscn dol 

mer e t em m o n d j a , hogy ellenségeim raj
tam n e m győzedelmeskednek. Kevés ide
ig ugyan ö rvendezhe tnek , m e r t megval
l o m , h o g y a' környúlál lásokon oly vál
tozás e s e t t , me l ly az e l lenem való gyű-
í 'íilség' m u n k á j á n a k annyira kedvez, hogy 
ncif 'clly jó akarój im sorsom miatt meg
i jedhet tek. Alig adtam-bc azok ellenma

goztak, nem g o n d o l t a m , hogy engem a" ló p a n a s z o m a t , kik a' L y o n i lázzasz-
Király" és Stá tus" éllCnségeji m é g valaha: tással r á g a l m a z n a k , T s m á r azzal vádol-
azzal vádolni merészeljenek, hogy én tű- nak h i r t e l e n s é g g e l , kogy a' Király ellen 
fajdon- m a g a m le t tem volna a z , ki a' öszszeesküutcm legyen. Illy fogás alatt 
lázzadás' tüzét élesztettem.. M é g anná l legjobb ba r á t a ima t elfogdosták; 's mind 
i s kevesebbé gyan í tha t t am, hogy az az az én m i n d az ő papirosaikat elvettek, 
idő is elkövetkczhetik, melyben oly gya- a' mellyek közölt vannak minden levele-
n ú támad e l l e n e m , hoey én azon Feje- ' ' - - • - -
de lem el len, kinek hűséggel és egyenes
séggel szolgál tam, , öszszeesbüdlcm lé
gyen. De m é g se ' szöktem cn ám e l , 
m i n t óz ú j s á g o k élliirliitfjk,, 's mint. aa 
utzákön kikiáltatták. Tsak ezt akartam 
véghez vinni , hogy ma ezen Ítélőszék 
előtt: megjelenhessek. Nem gondol tam 
azzal, hogy á ' rágalmazók veszett nevet köl
tenek felőliem,, t sakhogyma ezen ü lésben 
•megjelenhessek 's kinyilatkoztathassam, 
hogy én t e t t vádiásom mellett megmara 

í m , a' Min i s tc rcknck n> in d i n hozzám 
küldöt t parancsola ta iky 's az ő'hozzÁjok 
küldött. Vcílószaim; ' s ekképpen két ÖS2* 
szeesküvesbe akarnak k e v e r n i , melí/ek 
közzül az ú j a b b a l tsakv oda czéloznak, 
hogy a' r é g i b b e t hitelessé tegyék általa. 
Husz esztendeje hogy ugyan ezen embe
rek ugyan ezen eszközökkel élnek; vilá
gosságra kell az ő mesterkedéseiket hoz
nunk. H a n e m mineke lő t te ezen munkát 
fo ly ta tha tnám, a' papirosaimat viszsza 
kell k a p n o m : t ehá t azt kívánom, hogy Anlí V a ' ^ ^ i ' - i i - - - - - - - — " v g u i a i í - «eu Kapnom: tehát azt Kívánom, 

lö^áZa\ ío ívi 1 r g C i m e l l e n
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 a l l h a * « r : - , m c l l y e t elkezdettem,. . fűgge»U«-S 8 l d S T " 1 ' - e " y mindi sék-fel a d d i g , , m /g ; az: öszszeesküvés-f* leZ^J^Ef^L ^ ' f é m le t t t á m a d ó i t k é r k eligazittatik. Kn 
0 " v h c i u igem 

hetses , tisztviselőkre' nézve nagyon fon-: 
fos. Ha é n , min t az öszszeesküvés'>2ré-
szese , az elfogatt'atásomra kiadatott p a -
rantsolatnak engedelmeskedtem vo lna , 
mosl én is szerentsé t len társaimmal (Son
givei 's a' többekkel) fogságba záratva 

Sz'á'Z forint húszas- pénzért , 

ig£ 
semmit se ' félek,, m e r t engem' Ielkies-
mére tem oltalmaz-;: akár m i történnyék 
személlvem e l l en , , esküvéssel erossítern, 
hogy u t o l s ó leh ellesem et is Királyomért 
cs hazámér t t e s z e m . " — (Folytatása 
alább a' Toldalékban következik-

Juh Zx-dikén 2SM —Aiis. ! adtak Váltó czédulában: — 
'A- Marha/in^W ,""^,l~So n«PJán 227 — 3-dikán 22of — fori""„ 
* Marhahúsnak fontja Bétsben, Augustusra, 25 krajtzárra határoztad 



Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok. 

M a g y a r O r s z á g . 

Miskolcz Jul . 19 -d ikén . J u l i u s ' . i g -
dik napja nékünk Miskolcziaknak szomo
rúságnak napja va la , az is leszen örök
ké , e' nyombélicknek ; mel lyen F ő Tisz
t e l e n d ő G r e s k o v i t s I g n á t z , eddig 
Egri Ti tu lar i s Kanonok, a 'Miskolczi Pa
pi kerületnek V. Esperes t j e , több T , N . 
Vármegyék' Tábla Bírá ja , es á' mi elfe-
lejthetetlen Plébánusunk , tőlünk elbu-
t suzot t : mindenkor kívánva szemléltük 
őtet a' prédikálló helyre j ö n n i , ma bád-
gyadó fájdalommal l á t t u k - — n e m is ok 
nélkül 

Mer t sok d e r é k , és olly Plébánusa-
ink valának a ' le-húnt században, kik több
nyire (mint ez is) Káptalanbéliek le t tek , 
és ketten közülök, m é g Püspökök is, m i n t 
Gusztonyi Nitrán, és Miklósy Nagy Vára
d o n , de ehez fogható kevés vol t ; 'ugyan 
azért m é l t á n ázott m a m i n d e n Q r t z a , 
méltán kesergett , kesereg is minden sziv, 
ttiellyben még. egy parányi Reljgió van ; 
mert ebbél i veszteségünk (betsület min-
denneb) n e m tudom m i k o r ? és kiben 
leszen bipotolva? Ugyan azért ha legkö
zelebb Posony szánta Fő Tiss te lendő 
Strajter Jósef, P lébánusá t , mél tán sirat
hatjuk mi? is e' m i é n k e t , de fájdalom! 
már tsak volt m i é n k e t , mive l ezentúl 

' Egere ' . • 
O ná lunk egy valóságos Lelki E m 

b e r v o l t , a' bi egész t ehe t ségé t , nékünk 
szentel te , és arra fo rd í to t t a , miképpen-
tegyén n e m tsak l e l k i , h a n e m testikép
pen is boldogokká? Az ő ajtaja nékünk 
mindég nyitva volt; me r t attya volt min
den árváknak, pártfogója az özvegyek
nek, segítője a' szegényeknek, vigaszta
lója a 'szomorúaknak; úgy hogy senki tő
l e , cs előle el nem m e h e t e t t , vigaszta
ló megnyugtatás nélkül . 

O m i n t Viceespercst há rom új Plc-

b á n u s t hozot t -be ; tizen egy oskolát , és 
egy olly Cassát á l l í to t t* fe l , melyből á' 
^szegényebb papok , oskola mesterek , és 
t anú lók segedelmet vesznek ; a' régi os
kolákat új lábra állítván a' taní tókba.új 
lelhet , a ' tanulókba új kedvet ö n t ö t t , 
tsak i t t helyben a 'felső városon új plébá
n i á t , és oskolát , a z alsóba pedig a' leá
nyok számára különös t an í t ó t , és iskolát 
hozot t -be — t 

Az alsó P lébán iá tminden íebin te tben 
olly fényes, é s yirágzó állapotba hely
hez t e t t e , hogy a' mel lyet eddig kerültek, 
m o s t a' papságnak fénye kívánja. Q a ' k i 
buzgó pap volt az O l t á r n á l , ékesen p ré -
dibál l t a' Cathedrábpn, böl ts tanátsoló a ' 
jiebez ügybe, adakozó a ' szükségbe , igas
ság szerető az í t é l e tbe , nyájas a' társa
s á g b a , vendég szerető a' házába , r e n d -
tar tó az udvarába , pontos a' h iva ta lába , 
m i n d e n Vallásuaknak megnyervén szere-

-' te tót,1 " ^ I v c a z í l c a c t i hösöa a' l>««Lod<<0. Vo* 
zéssen nagy ••férjfiú!, az Is ten ' Angyala, 
j-e'gén érdemlet t pál íyádra szerentséssen; 
követnek az árvák könye i , a' szegények 
á ldás i , minyájunknak szives ó h a j t á s i , 
m é g egyszer kérvén, hogy 

el ne felejts m i n k e t 
szerető nyájjadat. 

P o s o n y. 

Az itt kijövő újságlevelek egy nagyon 
gonosz embert illető nyomozó írást hír-
dettek-ki. A' neve ezen embernek , me l ly 
alatt Posonyban ta r tózkodot t , Konstan~ 
tin Demeter: de bizonyosan még tsak 
születése' hellyét se ' tudják, tsak gyanít
ják , hogy Tö rök Görögországból, Ab 
ban iábo l , Jaminából való volna. Mel ly 
nagy mertekben bir ta sokak' b i zoda lmá t , 
m i n d addig, míg végre foga'fej erét b imu-
ta l ta , megtettzik a b b ó l , hogy mill ióra 
számláljáb a' tsalásai t ; a' Posonyi Deák 



áfság 2 mi l l iónál többre teszi az o há t r a 
, hagyott adósságai t . 

E r d é 1 y. 
Császár és Király,ő F e l s é g e , az Er

délyi Határőrző 2-dik Székely l i egemen t -
hen Kapitány M o r i t z J o s e f urat,- har-
minta 'esz tendők olta tartó ka tonai vitéz 
szolgalatját, 's ezek mellett egyéb érde
meit 's különösen azokat, mel lyeket , ,mint 
a' Székely határszélen fennállot t Pcsüs i -
Bizíosság' Elölülője szerzet t m a g á n a k , 
minden taksa^zetés' nélkül m e g n e m c s í l e 
ni kegyelmesen méltóztatot t . 

E l e g y e s D o.l g o k. 
'{Folytatása az ott-fenn félbe sza

kadott Frantzia \zikkelynek~). 
C a n u c l u tán a' Fabvrier és Sen<-

iwvitle'' Prókátoraik, Maug-uin és Dupin 
beszclletlck. Ezek azt k íván ták , hogy 
folytaítassék a per , mer t erre n é z v e n e m 
kívántatnak Canue lnek az írásai . A' Fab
vrier és Sennevi l le kötelességeik meg
m u t a t n i , hogy n e m igaz a' mivel őket 
Canuel vádolja, ' s több effélék. — Vége
zetre rövid tanátskozás után azt határoz
ta az í té lőszék, hogy Augusztus ' 1 - ső 
napjáig ne tar tsanak ülést. E ' <töríént 
délután 2 ó r a k o r , a' midőn C a n u c l 
az Ítélőszék szálájából egyenesen az ösz-
szeesküvesiKikérdező,Bíróhoz menvén, ez 
ekkor (Jul . ,21-dikén) az ő kikérdezéséhez 
mindjárt hozzá fogott. —- Jul. 22-dik 's 2 5 -
dik nppjain az ő 2 -ü ik ' s 3-dik kikéruez-
ielése is megesett . A' 2 - d i k u tán a' 
C o n c i e r g e r i e nevü fogházba kísér
tetett 's zárattatolt. 

0 r i 1 l- ó felett ezen napokban m i n d 
disputállak a' külső országi ' s kivált az 
Ánglus leve tek , h o g y meghal t - é , vagy 
é l? —-.• szerenlséjekre, , bogv x\c kelljen 
tovább a' fejeket t ö r n i , a' L o y d kávé
házában egy levelet függesz te t tek-k i , a' 
mell): Kadiksbol jö t t és a' melyben az 

erőssiIIcl ik, hogy M o r i 1 ló , a' hellyel 
hogy m e g h a l t vo lna , oda Kadiksba rne 
é rkeze t t : de tsak azért jött-el Amerikából 
h o g y az oda evezni készülő nagy 

•tziót a' tu la jdon maga szemei" előtt or-
gan izá lhassa , , ' s ú tnak indulását siet. 
lessé., 

* 
A u s t r í a. — Itt Jú l ius ' ket utolsó 

he te iben szörnyű meleg napok jártak. — 
A u g u s t u s híves cssőzéssel köszön-
t ö t t - b c . 

H a z - c 1 a d á s; 
Miskolczon a' piatz uttzán, legjobb 

helyen, és a' leg ujabb izlés szerént mar 
t s ak n e m egészen felépült 's kő-sindel-
lel fedett egy uj ház eladandó. Melly-
nek e g é s s é g e s , és szép kinézésén kívül 
tágas udvara 's kertje is van , a' pielly 
alatt a' 'S.zinva vize folyik, az épület fel 
h á z , öszvcséggcl ay/also és felső tractu-
son vagyon 6 egészen elkészült szoba, egy 
konyha , és egy kamara , az épületnek a 
piatzra né^.n r é s z o n l a t t c g y hármas pin-
Ize , fa , és kotsi s z in , hat még élnem 
készült s z o b a , k é t konyha- és egy pintze, 
az udvar kertel együtt 6 6 öl hoszszasa'gu, 
és 6 4 öl szélességű. Mind ezekén felől 
van ezen épüle tben m é g egy a' piatzra 
n y í l ó ' - m i n d külsőképpen bátorságosan 
m in d - b els ők éppen m i n d e n me gkiy ánta-
tokkal cs inosan elkészült b o l t , és ennek 
végébe egy magazin . A' ki ezen házat 
megvenni szánctékozik, jelentse niagat, 
Miskoltsi Kereskedő. Dursza Mil' l o í 

Urnái . 
B p r b él y r a ü h e 1 y - e l a d ás. 
T i I I . M i s k o l í z v P á l examinitt 

Seborvos ú rnak jS-y ő r Királyi H E , J S ° FL. 
rosban igen jó hellyén lévő-Borbély"1 

helye m é g Szent Mihály napig f r u D* j, • 
tsátíatik és eladatik.: melyre nézve á ^ ' 
kiknek megvásár lására kedvek van,- , 
le magáná l a' tulajdonosnál bove 
értekezhetnek.-
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